
 
6169/12  EE/mg,mfo 1 
 DG F 2A   SV 

 

EUROPEISKA 
UNIONENS RÅD 

 Bryssel den 6 februari 2012 (16.2) 
(OR. en) 

  

6169/12 
 
 
 
 

  
PUBLIC 1 

 
NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER DECEMBER 2011 
 
 

Detta dokument innehåller följande: 

– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i december 2011.1 2 

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av lagstiftningsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det 

antagna dokumentets nummer och i förekommande fall tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra. 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument är också åtkomligt på internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna 

"Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådsakter". Handlingarna i översikten kan fås 

från det offentliga registret över rådets handlingar (Tillgång till rådets handlingar: Offentligt 

register). 

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter äger giltighet (åtkomliga på 

internetadressen http://consilium.europa.eu/ under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 

"Rådets protokoll"). 

 

___________ 

http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv
http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/showPage.aspx?id=552&lang=EN
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BILAGA I 

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET 
I DECEMBER 2011 

 
3130:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Bryssel den 1 december 2011 
 
Rådets slutsatser om Syrien 
17965/11 
 
Rådets slutsatser om Jemen 
17963/11 
 
Rådets slutsatser om Egypten 
17966/11 
 
Rådets slutsatser om EU:s reaktion på utvecklingen i det södra grannskapet 
17967/11 
 
3131:a mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och s jukvård 
samt konsumentfrågor) i Bryssel den 1–2 december 2011 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1337/2011 av den 13 december 2011 om 
europeisk statistik över permanenta grödor och om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 
357/79 och Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/109/EG (Text av betydelse för EES) 
EUT L 347, 30.12.2011, s. 7–20 
 
2011/831/EU: Rådets beslut av den 1 december 2011 om de praktiska förfarandena för rådets 
utnämning av fyra ledamöter i den europeiska juryn för Europeiska unionens insats för det 
europeiska kulturarvsmärket 
EUT L 330, 14.12.2011, s. 23–24 
 
Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 6/2011 om 
ändamålsenligheten hos de turistprojekt som medfinansierades av Europeiska regionala 
utvecklingsfonden 
16947/11 
 
Rådets slutsatser om uppföljning av den första europeiska planeringsterminen och den tematiska 
övervakningen inom sysselsättnings- och socialpolitiken 
17423/11 + COR 1 
 
Rådets slutsatser om den åldrande befolkningen som möjlighet för arbetsmarknaden och för 
utveckling av sociala tjänster och samhällsverksamhet 
16474/11 + REV 1 (lv, hu) + ADD 1 
 
Rådets slutsatser om översynen av genomförandet av handlingsplanen från Peking 
– kvinnor och ekonomi: Möjligheten att förena arbete och familjeliv som en nödvändig 
förutsättning för lika deltagande på arbetsmarknaden 
17420/11 + REV 1 (fr) 
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Rådets slutsatser av den 2 december 2011 om förebyggande, tidig diagnos och behandling av 
kroniska luftvägssjukdomar hos barn 
EUT C 361, 10.12.2011, s. 11–13 
 
Rådets slutsatser av den 2 december 2011 om tidig upptäckt och behandling av 
kommunikationsstörningar hos barn, bland annat med hjälp av verktyg för e-hälsa och innovativa 
lösningar 
EUT C 361, 10.12.2011, s. 9–10 
 
Rådets slutsatser om utjämning av skillnaderna i hälsa i EU genom samordnade åtgärder för att 
främja en hälsosam livsstil 
EUT C 359, 9.12.2011, s. 5–8 
 
3133:e mötet i Europeiska unionens råd (konkurrenskraft: inre marknaden, industri, 
forskning och rymdfrågor) i Bryssel den 5–6 december 2011 

 
Rådets direktiv 2011/97/EU av den 5 december 2011 om ändring av direktiv 1999/31/EG vad gäller 
särskilda kriterier för lagring av metalliskt kvicksilver som är att betrakta som avfall 
EUT L 328, 10.12.2011, s. 49–52 

 
Rådets slutsatser om industripolitiskt flaggskeppsinitiativ för ett stärkt genomförande av 
industripolitiken i hela EU 
17851/11 
 
Rådets slutsatser om konsekvensbedömning 
16976/11 
 
Rådets slutsatser om resultaten från forumet för den inre marknaden 
16978/11 
 
Rådets slutsatser om tullsamarbete med de östra grannländerna 
16881/11 + REV 1 (it,el,es,fi,sv,et,lt,sk,sl,bg,ro) + REV 2 (sv,hu) 

 
Rådets slutsatser om lanseringen av initiativen för gemensam programplanering "Friska och 
produktiva hav och oceaner", "Ett urbant Europa – globala utmaningar för städerna, gemensamma 
europeiska lösningar", "Sammanlänkning av klimatkunskap för Europa", "Vatten – utmaningar i en 
föränderlig värld" och "Den mikrobiella utmaningen – ett nytt hot mot människors hälsa" 
17424/11 

Rådets slutsatser om partnerskap inom forskning och innovation 
17427/11  Antagande av rådets slutsatser 

 
Rådets resolution av den 6 december 2011 om riktlinjer om rymdens mervärde och fördelar för 
europeiska medborgares säkerhet 
EUT C 377, 23.12.2011, s. 1–4 
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3134:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i Bryssel 
den 12–13 december 2011 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 70/2012 av den 18 januari 2012 om 
statistikrapportering om varutransporter på väg (Text av betydelse för EES) 
EUT L 32, 3.2.2012, s. 1–18 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1342/2011 av den 13 december 2011 om ändring 
av förordning (EG) nr 1931/2006 vad gäller inlemmande av det administrativa distriktet 
Kaliningrad och vissa polska administrativa distrikt i det område som anses som gränsområde 
EUT L 347, 30.12.2011, s. 41–43 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1310/2011 av den 13 december 2011 om ändring 
av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 vad gäller återbetalningspliktigt stöd, finansieringstekniska 
instrument och vissa bestämmelser avseende utgiftsdeklarationen 
EUT L 337, 20.12.2011, s. 1–4 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1311/2011 av den 13 december 2011 om ändring 
av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 vad gäller vissa bestämmelser om den ekonomiska 
förvaltningen för vissa medlemsstater som drabbats eller hotas av stora svårigheter med avseende 
på deras finansiella stabilitet 
EUT L 337, 20.12.2011, s. 5–8 

 
Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets 
beslut om inrättande av ett flerårigt program för radiospektrumpolitik 
16226/1/11 REV 1 

 
Rådets slutsatser om ett öppet internet och nätneutralitet i Europa 
17904/11 

 
 

3135:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) 
i Bryssel den 13–14 december 2011 
 
Rådets slutsatser om utökat samarbete och informationsutbyte på området bekämpning av 
penningförfalskning, särskilt av euron 
14401/2/11 REV 2 
 
Rådets slutsatser om bekämpande av sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi på internet – 
effektivisering av polisens verksamhet i medlemsstaterna och tredjeländer 
15783/3/11 REV 3 
 
Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om Europeisk agenda för 
integration av tredjelandsmedborgare 
18296/1/11 REV 1 
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2011/842/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om fullständig tillämpning av 
Schengenregelverkets bestämmelser i Furstendömet Liechtenstein 
EUT L 334, 16.12.2011, s. 27–28 
 
Rådets slutsatser om ett bättre utnyttjande av SIS och Sirene för utbyte av uppgifter om medborgare 
i tredjeländer som vägras inresa 
16951/11 
 
Rådets slutsatser om en lämplig metod för att förbereda medlemsstaternas institutionella SIS-
användare för förbättringar av kvaliteten på uppgifter i SIS 1+ innan de migreras till SIS II 
15550/1/11 REV 1 
 
Rådets slutsatser om de nationella utbildningssystemen och det gemensamma utbildningssystemet 
för Sireneoperatörer 
15551/11 
 
Rådets slutsatser om visionen för europeisk forensisk vetenskap år 2020, bland annat inrättande av 
ett europeiskt område för forensisk vetenskap och utvecklingen av infrastruktur för forensisk 
vetenskap i Europa 
17537/11 
 
Rådets slutsatser om förebyggande och bekämpning av brott avseende kulturföremål 
17541/11 
 
Rådets slutsatser om samarbete i rättsliga och inrikes frågor inom ramen för det östliga 
partnerskapet 
17596/11 
 
Rådets slutsatser om samarbete mellan EU och Östeuropa på narkotikaområdet 
17728/11 
 
Rådets slutsatser om nya psykoaktiva ämnen 
17730/11 
 
Rådets slutsatser om ett förstärkt genomförande av Prümbesluten efter utgången av tidsfristen den 
26 augusti 2011 
17762/11 
 
Rådets slutsatser om ökat polissamarbete med länder utanför EU när det gäller säkerhet och 
trygghet vid idrottsevenemang 
17555/11 + COR 1 + COR 2 
 
Rådets resolution av den 13 december 2011 om framtiden för tullsamarbetet för brottsbekämpning 
EUT C 5, 7.1.2012, s. 1–3 
 
2011/887/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om inledande av automatiskt utbyte av 
DNA-uppgifter med Litauen 
EUT L 344, 28.12.2011, s. 36–37 
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2011/888/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om inledande av automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter med Litauen 
EUT L 344, 28.12.2011, s. 38–38 
 
Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Australien om 
lufttrafikföretags behandling av passageraruppgifter (PNR) och överföring av dessa till den 
australiska tull- och gränsbevakningsmyndigheten 
9825/11 + COR 1 (fi) 
 
Rådets slutsatser om ett integrerat arbetssätt för effektivare risk-, nöd- och kriskommunikation 
17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2 
COR 1 + REV 3 (de, mt, sl) + REV 3 COR 1 + REV 4 (ro) + REV 4 COR 1 + REV 5 (el) 
 
Rådets förordning (EU) nr 1295/2011 av den 13 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
1284/2009 om införande av vissa specifika restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 
EUT L 330, 14.12.2011, s. 1–2 
 
3137:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 15–16 december 
2011 
 
Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av Europaparlamentets och rådets 
direktiv om ändring av direktiv 2000/75/EG vad gäller vaccinering mot blåtunga 
16696/1/11 REV 1 + ADD 1 REV 1 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1312/2011 av den 19 december 2011 om ändring 
av rådets förordning (EG) nr 1698/2005 vad gäller vissa bestämmelser om den ekonomiska 
förvaltningen för vissa medlemsstater som drabbats av eller hotas av allvarliga svårigheter med 
avseende på deras finansiella stabilitet 
EUT L 339, 21.12.2011, s. 1–3 
 
Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 5/2011 Systemet med samlat 
gårdsstöd – Vad måste göras för att den ekonomiska förvaltningen ska bli bättre? 
17584/11 
 
2012/19/EU: Rådets beslut av den 16 december 2011 om godkännande på Europeiska unionens 
vägnar av förklaringen om beviljande av fiskemöjligheter i EU:s vatten för fiskefartyg som för 
Bolivarianska republiken Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska zonen utanför Franska 
Guyanas kust 
EUT L 6, 10.1.2012, s. 8–9 
 
Rådets förordning (EU) nr 1388/2011 av den 16 december 2011 om fastställande för fiskeåret 2012 
av orienteringspriser och unionens produktionspriser för vissa fiskeriprodukter i enlighet med 
förordning (EG) nr 104/2000 
EUT L 346, 30.12.2011, s. 1–5 
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Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av handelsavtalet för bekämpning 
av varumärkesförfalskning mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, Australien, Kanada, 
Japan, Republiken Korea, Mexikos förenta stater, Konungariket Marocko, Nya Zeeland, 
Republiken Singapore, Schweiziska edsförbundet och Amerikas förenta stater 
12192/11 + REV 2 (sv) 
 
Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas av Europeiska unionen i den gemensamma 
kommitté som inrättats genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å 
ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å andra sidan, om fri rörlighet för personer när det gäller 
ersättandet av bilaga II (Samordningen av socialförsäkringssystemen) till avtalet 
16232/11 
 
3139:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Bryssel den 19 december 2011 
 
Rådets förordning (EU) nr 1386/2011 av den 19 december 2011 om tillfälligt upphävande av de 
autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan för import av vissa industriprodukter till Kanarieöarna 
EUT L 345, 29.12.2011, s. 1–7 
 
Rådets beslut nr 895/2011/EU av den 19 december 2011 om ändring av beslut 2002/546/EG vad 
gäller dess tillämpningstid 
EUT L 345, 29.12.2011, s. 17–17 
 
Rådets beslut nr 896/2011/EU av den 19 december 2011 om ändring av beslut 2007/659/EG vad 
gäller dess tillämpningstid och den årliga kvot som får omfattas av nedsatt punktskattesats 
EUT L 345, 29.12.2011, s. 18–19 

 
Rådets förordning (EU) nr 1359/2011 av den 19 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
7/2010 om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter 
EUT L 341, 22.12.2011, s. 11–17 

 
Rådets förordning (EU) nr 1344/2011 av den 19 december 2011 om befrielse från Gemensamma 
tulltaxans autonoma tullsatser för vissa jordbruks-, fiskeri- och industriprodukter och om 
upphävande av förordning (EU) nr 1255/96 
EUT L 349, 31.12.2011, s. 1–89 
 
Avtal mellan Europeiska unionen och Demokratiska folkrepubliken Algeriet om vetenskapligt och 
tekniskt samarbete 
17318/11 
 
Rådets beslut om ramprogrammet för Europeiska atomenergigemenskapens verksamhet inom 
området forskning och utbildning på kärnenergiområdet (2012–2013) 
17503/11 
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2011/900/EU: Rådets beslut av den 19 december 2011 om ändring av rådets arbetsordning 
EUT L 346, 30.12.2011, s. 17–18 
 
Rådets slutsatser om uppförandekoden (företagsbeskattning) 
18398/11 
 
Rådets slutsatser om en integrerad havspolitik 
18279/11 

 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 1389/2011 av den 19 december 2011 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av triklorisocyanursyra med ursprung i Folkrepubliken Kina 
efter en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i förordning (EG) nr 
1225/2009 
EUT L 346, 30.12.2011, s. 6–16 
 
Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Nya 
Zeeland om fastställande av en ram för Nya Zeelands deltagande i Europeiska unionens 
krishanteringsinsatser 
14790/11 
 
Rådets slutsatser om EU:s strategi för biologisk mångfald fram till 2020: mot ett genomförande 
18374/11 
 
Rådets slutsatser om en färdplan för ett resurseffektivt Europa 
18346/11 
 
Skriftligt förfarande avslutat den 19 december 2011 
 
Rådets förordning (EU) nr 5/2012 av den 19 december 2011 om fastställande för 2012 av 
fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i Svarta havet 
EUT L 3, 6.1.2012, s. 1–3 
 
 
Rådets beslut 2011/857/Gusp av den 19 december 2011 om ändring och förlängning av gemensam 
åtgärd 2005/889/Gusp om inrättande av Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för 
gränsövergångsstället i Rafah (EU BAM Rafah) 
EUT L 338, 21.12.2011, s. 52–53 
 
Rådets beslut 2011/858/Gusp av den 19 december 2011 om ändring och förlängning av beslut 
2010/784/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag för de palestinska territorierna (Eupol 
Copps) 
EUT L 338, 21.12.2011, s. 54–54 
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Skriftligt förfarande avslutat den 20 december 2011 
 
2012/15/EU: Rådets beslut av den 20 december 2011 om upphävande av rådets beslut 2011/491/EU 
om undertecknande på Europeiska unionens vägnar, och provisorisk tillämpning, av protokollet 
mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om fastställande av de fiskemöjligheter och 
den ekonomiska ersättning som föreskrivs i avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska 
gemenskapen och Konungariket Marocko 
EUT L 6, 10.1.2012, s. 1–2 

 
Rådets beslut 2011/867/Gusp av den 20 december 2011 om ändring av beslut 2011/137/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 341, 22.12.2011, s. 56–56 

 
Rådets förordning (EU) nr 1360/2011 av den 20 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
204/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 341, 22.12.2011, s. 18–18 

 
 

Skriftligt förfarande avslutat den 22 december 2011 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 1375/2011 av den 22 december 2011 om genomförande av 
artikel 2.3 i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och 
enheter i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av genomförandeförordning (EU) nr 
687/2011 
EUT L 343, 23.12.2011, s. 10–13 

 
___________ 
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BILAGA II (DEL I) 
INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER 

DECEMBER 2011 
LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 

TEXTER  
RÖSTNINGS-

REGEL 
OMRÖSTNINGS-

RESULTAT 
3131:a mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, 
hälso- och sjukvård samt konsumentfrågor) i Bryssel den 1–2 december 
2011 
 

   

Europaparlamentets och rådets förordning nr 1337/2011 av den 13 december 
2011 om europeisk statistik över permanenta grödor och om upphävande av 
rådets förordning (EEG) nr 357/79 och Europaparlamentets och rådets 
direktiv 2001/109/EG (Text av betydelse för EES) 
 

PE-CONS 54/2/11 
REV 2 
 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: DE 

3134:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation 
och energi) i Bryssel den 12–13 december 2011 
 

   

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 70/2012 av den 18 
januari 2012 om statistikrapportering om varutransporter på väg (Text av 
betydelse för EES) 
 

PE-CONS 61/1/11 
REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1342/2011 av den 13 
december 2011 om ändring av förordning (EG) nr 1931/2006 vad gäller 
inlemmande av Kaliningradområdet och vissa polska administrativa distrikt i 
det område som anses som gränsområde 
  

PE-CONS 63/1/11 
REV 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: SL 



 
6169/12  EE/mg,mfo 12 
BILAGA II (DEL I) DG F 2A   SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER 
DECEMBER 2011 

LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER  

RÖSTNINGS-
REGEL 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Rådet och kommissionen bekräftar härmed att den föreliggande ändringen av förordning (EG) nr 1931/2006 erkänner både området (oblast) 
Kaliningrads unika geografiska ställning i Ryska federationen, liksom särdragen hos gränsområdet på den polska sidan enligt förteckningen i bilagan 
till den förordningen. Gränsområdet på den polska sidan tillsammans med det på den ryska sidan anses vara ett enstaka, unikt och särskilt fall. 
Ändringen utgör inte något prejudikat för framtiden. 
Ändringen påverkar inte den allmänna definitionen av det gränsområde som anges i förordning (EG) nr 1931/2006, och bestämmelserna och villkoren 
i den förordningen kommer att respekteras fullt ut. 
Särskild uppmärksamhet kommer att ägnas åt säkerhetsåtgärder som gäller det praktiska genomförandet av den ändrade förordningen på Republiken 
Polens territorium. De berörda polska myndigheterna kommer att se till att säkerhetsåtgärder tillämpas i enlighet med förordningens normer. 
Kommissionen kommer vartannat år, och första gången ett år efter denna förordnings ikraftträdande, att lämna en rapport till Europaparlamentet och 
rådet om genomförandet och tillämpningen av den föreliggande ändringen och om det bilaterala avtalet som ingåtts i enlighet med detta, särskilt i 
syfte att utvärdera konsekvenserna av detta på området säkerhet och migration. Kommissionen kan när som helst komma att informera rådet om större 
konsekvenser eller händelser som iakttagits i samband med genomförandet av denna förordning. 
 
Uttalande från Polen 
Polen uppskattar i hög grad förslaget till ändring av förordning (EG) nr 1931/2006 som avser tillämpning av ordningen för lokal gränstrafik för hela 
Kaliningradområdet och vissa administrativa distrikt på den polska sidan. En "icke prejudicerande" policy förblir den föreslagna åtgärdens 
huvudaspekt. För att kunna garantera en hög säkerhets- och öppenhetsnivå och samtidigt genomföra möjliga framtida arrangemang med Ryska 
federationen vid ingåendet av respektive bilaterala avtal i detta syfte, förklarar Polen härmed sin avsikt att 
1. genomföra väl samordnade informationskampanjer, även online, inriktade på personer som omfattas av ordningen för lokal gränstrafik liksom 
på lokala myndigheter i distrikt (powiat), tjänstemän vid den kommunala polisen, transportmyndigheter och turismorganisationer; vissa åtgärder 
kommer att utföras av konsuler, 
2. regelbundet övervaka flödet av innehavare av tillstånd för lokal gränstrafik med hjälp av det särskilda it-system som används av gränsvakterna; 
den statistik som samlas in överlämnas till Europeiska kommissionen för fullständig öppenhet, 
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3. tillämpa specialiserade utbildningsprogram för brottsbekämpande organ, däribland gränsvakter, tullförvaltning och poliser som ansvarar för 
personkontroller; den specialiserade utbildningen kommer även att anordnas för de polska konsuler som tjänstgör i staden Kaliningrad, 
4. använda sig av gränsvakternas och polisens utökade riskanalys vad gäller människors förflyttningar i det utvidgade gränsområdet samt att vid 
behov ta ytterligare resurser i anspråk såsom gränsvakternas mobila enheter. 
Polen kommer vid behov att delta i de ovannämnda verksamheterna i nära samarbete med Ryska federationen samt med de medlemsstater som har 
särskilda intressen i denna fråga. 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1310/2011 av den 13 
december 2011 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 vad 
gäller återbetalningspliktigt stöd, finansieringstekniska instrument och vissa 
bestämmelser avseende utgiftsdeklarationen 
 

PE-CONS 65/1/11 
REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Uttalande från rådet 
Med tanke på målet om större rättssäkerhet och klarhet avseende tillämpningen av befintlig praxis bekräftar rådet att ändringarna rörande 
återbetalningspliktigt stöd inte ska påverka tillämpningen av sådana former av stöd under nästa programperiod 2014–2020. 
 
Uttalande från kommissionen (om omfattningen av definitionen av en kreditgräns) 
Genom kommissionens förslag om ändring av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 införs ett nytt avsnitt 3a om återbetalningspliktigt stöd, inklusive 
bestämmelser om former av återbetalningspliktigt stöd (artikel 43a) och återanvändning av stöd (artikel 43b). 
Vad gäller tillämpningsområdet för det återbetalningspliktiga stödet innehåller förslaget två olika former av återbetalningspliktigt stöd: a) 
återbetalningspliktiga bidrag och b) krediter, enligt definitionerna i artikel 2 i de nya punkterna 8 och 9. Det klargörs även i förslaget att 
utgiftsdeklarationer för återbetalningspliktigt stöd ska lämnas in i enlighet med artikel 78.1–78.5. 
Kommissionen vill understryka att termen kredit, enligt definitionen i artikel 2.9, med tanke på dess särskilda placering i ett enskilt avsnitt, endast kan 
användas i samband med återbetalningspliktigt stöd. 
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Uttalande från kommissionen (om resultaten av kartläggning av fall av återbetalningspliktigt stöd) 
Ändringen speglar resultaten av en kartläggning, och hänsyn har tagits till information som lämnats in av medlemsstaterna. Vid denna kartläggning 
identifierade kommissionen stödformer eller insatser som bygger på återbetalningspliktigt stöd som definieras som återbetalningspliktiga bidrag eller 
krediter, men som inte har de egenskaper av finansieringstekniska instrument som definieras i artikel 44 i rådets förordning (EG) nr 1083/2006. Denna 
ändring syftar till att ge rättssäkerhet till medlemsstater som genomför sådana typer av stödformer eller insatser.  
För dessa typer av stödformer eller insatser ska utgiftsdeklarationen lämnas in i enlighet med de bestämmelser som gäller för stöd enligt artikel 78.1–
78.5 i samma förordning. 
Såvitt kommissionen vet omfattar de nya bestämmelserna alla insatser som identifierats vid kartläggningen som inte har gett upphov till tvivel om 
huruvida de omfattas av de definitioner som nu fastställts genom ändringen. 
 
Uttalande från kommissionen (om snabb användning av finansieringstekniska instrument) 
Nya former av stödfinansiering har utvecklats under programplaneringsperioden 2007–2013 och det har skett en utveckling i riktning från traditionell 
bidragsfinansiering mot revolverande finansieringsformer. Europeiska kommissionen erkänner vikten av de finansieringstekniska instrumentens 
drivande roll för en effektivare användning av strukturfonder och som katalysatorer för offentliga och privata medel för att uppnå de 
investeringsnivåer som krävs för att genomföra Europa 2020-strategin. 
Samtidigt noterar kommissionen revisionsrättens ståndpunkt om behovet av att garantera ett snabbt utnyttjande av de medel som har gjorts tillgängliga 
via de fonder som skapats genom de finansieringstekniska instrumenten. 
Kommissionens förslag syftade till att införa ett rättsligt krav på att de medel som förvaltningsmyndigheterna betalar ut i samband med upprättande av 
eller bidrag till finansieringstekniska instrument ska användas för stödberättigande utgifter inom två år från och med dagen för den attesterade 
utgiftsdeklarationen som innefattar inbetalning till fonden. 
Kommissionen erkänner medlemsstaternas ståndpunkt att inte ha ovannämnda bestämmelse i den gällande lagstiftningen och ser fram emot debatten 
om snabb användning inom ramen för förhandlingarna om lagstiftningspaketet för sammanhållningspolitiken för perioden 2014–2020. 
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Uttalande från Slovenien, Tjeckien, Litauen, Ungern, Slovakien, Förenade kungariket och Lettland 
(om tillämpningen av finansieringsteknik på Sammanhållningsfonden) 
Slovenien, Tjeckien, Litauen, Ungern, Slovakien, Förenade kungariket och Lettland delar fullt ut ståndpunkten att de finansieringstekniska 
instrumenten har en drivande roll för en effektivare användning av strukturfonder och som katalysatorer för offentliga och privata medel för att uppnå 
de investeringsnivåer som krävs för att genomföra Europa 2020-strategin. Det är tydligt att användningen av finansieringsteknik kan ge bättre resultat 
med samma mängd offentliga sammanhållningspolitiska medel. 
Med tanke på att Sammanhållningsfondens tillämpningsområde under perioden 2007–2013 utvidgades till att även omfatta andra projekt än större 
projekt, däribland inom området hållbar utveckling, föreslår vi att tillämpningen av finansieringsteknik utvidgas även till Sammanhållningsfonden. 
Även om förslaget fick stort stöd från medlemsstaterna har det inte förts in i förslaget till förordning om ändring av rådets förordning (EG) nr 
1083/2006 vad gäller återbetalningspliktigt stöd, finansieringsteknik och vissa bestämmelser om utgiftsdeklarationen. 
Vi ser detta som en missad chans när det gäller utnyttjandet av de redan disponibla sammanhållningspolitiska medlen inom den nuvarande 
budgetramen, som följaktligen, på grund av den restriktiva bestämmelsen i förordningen om allmänna bestämmelser under diskussion, endast behöver 
ges som enkelt stöd. 
Vi välkomnar kommissionens avsikt att göra Sammanhållningsfonden berättigad till finansieringsteknik under perioden 2014–2020. Det är därför 
olyckligt att vi inte kunde använda den innevarande perioden till att åtminstone införa pilotsystem, vid behov på ett begränsat antal områden (t.ex. 
energieffektivitet och förnybar energi), och därmed påskynda genomförandets inledning efter 2014.  
 
Uttalande från Portugal, Ungern och Lettland (om återbetalningar under insatser med återbetalningspliktigt stöd) 
För att säkerställa större rättssäkerhet och klarhet avseende tillämpningen av befintlig praxis anser Portugal, Ungern och Lettland att de belopp som 
återbetalas under insatser med återbetalningspliktigt stöd i enlighet med artikel 43a–b inte ska betraktas som avdragna eller innehållna enligt artikel 80 
i förordningen om allmänna bestämmelser. 
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Uttalande från Nederländerna (om användningen av finansiella instrument) 
Nederländerna betonar vikten av lagstiftningens kvalitet och av rättssäkerhet. Eftersom diskussioner pågår om den önskvärda formen och kriterierna 
för användningen av finansiella instrument, i synnerhet inom ramen för budgetförordningen, bör detta enskilda förslag inte föregripa eventuella 
framtida beslut om användningen av finansiella instrument. Först när förutsättningarna för användningen av sådana finansiella instrument har 
fastställts på rätt sätt i lagstiftning efter lämpliga rättsliga förfaranden bör inrättandet av finansiella instrument tillåtas. På grund av detta krävs 
tydligare bestämmelser om villkoren enligt vilka finansiella instrument får eller inte får inrättas och användas. Nederländerna godkänner motvilligt 
detta förslag om finansieringsteknik och kommer att ställa sig negativt till eventuella framtida försök att legalisera finansiella instrument retroaktivt. 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1311/2011 av den 13 
december om ändring av rådets förordning (EG) nr 1083/2006 vad gäller 
vissa bestämmelser om den ekonomiska förvaltningen för vissa 
medlemsstater som drabbats eller hotas av stora svårigheter med avseende 
på deras finansiella stabilitet 
 

PE-CONS 66/1/11 
REV 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Gemensamt uttalande från kommissionen och rådet om budgetkonsekvenser 
Rådet och kommissionen anser att den aktuella förordningen också bör beaktas i ljuset av de budgetära åtstramningar som samtliga medlemsstater står 
inför och vilka vederbörligen bör återspeglas i EU:s budget för 2012 och 2013. Eventuella ökade utbetalningar till följd av att denna förordning träder 
i kraft bör täckas genom förfarandet genom vilket kommissionen presenterar uppdaterade belopp för betalningsbemyndiganden i underrubrik 1b 
senast i september 2012 och om detta är nödvändigt använder den samlade överföringen för 2012 med undantag för eventuella andra behov under 
andra rubriker i budgetramen, och om detta fortfarande är nödvändigt, lägger fram ett förslag till ändringsbudget endast i detta syfte. 
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Rådets uttalande om medfinansiering och budgetramen 2014–2020 
Rådet bekräftar att principen om medfinansiering är en grundläggande princip för sammanhållningspolitiken eftersom den garanterar egenansvar och 
ansvarstagande och att projekt med högsta mervärde väljs. Avsteg från denna princip bör därför endast ske i undantagsfall. Den aktuella ändringen är 
berättigad med hänsyn till en aldrig tidigare skådad kris som påverkar internationella finansiella marknader och den ekonomiska nedgången och bör 
inte påverka resultatet av förhandlingarna om lagstiftningspaketet för sammanhållningspolitiken för nästa finansieringsperiod. 
 
Uttalande från Republiken Bulgarien 
1. Republiken Bulgarien har hela tiden stött uppfattningen att det krävs en samordnad strategi på EU-nivå för att lösa problem med anknytning till den 
finansiella och ekonomiska krisen. Krisen har inneburit påfrestningar för de nationella budgetarna och problem med investeringar överallt i 
Europeiska unionen. 
2. Republiken Bulgarien har fortfarande allvarliga invändningar mot förslaget om tillfällig höjning av EU-fondernas medfinansieringssatser, när det 
gäller EU-medlemsstater som omfattas av finansiella stödprogram. 
3. Den föreslagna strategin innebär diskriminering av de medlemsstater som har gjort extremt betydande insatser under krisåren för att bevara den 
finansiella disciplinen och budgetdisciplinen och som har undvikit att hamna i likviditetssvårigheter. Förslaget borde även ha skapat mekanismer för 
stimulans av insatserna i de medlemsstater som iakttagit disciplin. Det borde även ha omfattat de medlemsstater som håller fast vid finansiell disciplin 
och budgetdisciplin men som på grund av den ekonomiska krisen även drabbats av tillfälliga svårigheter med att garantera medfinansieringen. 
4. Att en sådan strategi avvisas kan innebära "fel" incitament för dem som inte hållit fast vid finansiell disciplin och budgetdisciplin. Ändringen av 
artikel 77 kan få en avskräckande effekt på medlemsstaterna när det gäller att hålla sig till stabilitets- och tillväxtpakten och en sund och hållbar 
finanspolitik. 
5. Denna ståndpunkt har framförts i Europeiska rådet av Bulgariens premiärminister liksom i rådet (allmänna frågor) och Ekofinrådet. Den stöds även 
av Bulgariens parlament. 

 

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets beslut om inrättande av Europeiska unionens 
insats för det europeiska kulturarvsmärket 
 

16226/1/11 REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: BE 
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Uttalanden från kommissionen 
1. Om införandet av en hänvisning till gruppen för radiospektrumpolitik i artikel 9.2: 
Kommissionen noterar att artikel 9.2 kräver att kommissionen tar största hänsyn till de synpunkter som framförs av gruppen för radiospektrumpolitik 
innan man antar genomförandeakter avseende förteckningen. Kommissionen anser att det i fråga om genomförandeakter inte finns några andra 
formföreskrifter än de som fastställs i artikel 291 i EUF-fördraget. Kommissionen har själv inrättat gruppen för radiospektrumpolitik i syfte att 
använda dess råd och sakkunskap, vilket kommissionen kommer att fortsätta att göra, med tanke på att gruppen har en viktig rådgivande roll och 
tillhandahåller ett värdefullt bidrag i politiska frågor, men det är kommissionen som ska besluta om att samråda med denna grupp i den mån den anser 
det vara nödvändigt. 
2. Om artikel 10.1 avseende internationella förhandlingar: 
Kommissionen bekräftar sin tolkning av hänvisningarna till "medlemsstaternas behörighet" som sådan behörighet som inte har tilldelats Europeiska 
unionen. Kommissionen erinrar också om att fördragen i sin helhet ska fortsätta att tillämpas, inklusive särskilt artikel 218.9 i EUF-fördraget allt efter 
omständigheterna. 
3. Om förfarandet för antagande av genomförandeakter inom ramen för artikel 13: 
Kommissionen betonar att det strider mot både ordalydelsen och andemeningen i förordning (EU) nr 182/2011 att åberopa artikel 5.4 andra stycket b 
på ett systematiskt sätt. För att denna bestämmelse ska användas måste det finnas ett särskilt behov av att avvika från principen om att kommissionen 
får anta ett utkast till genomförandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta är ett undantag från den allmänna regel som fastställs i artikel 5.4, kan 
inte användningen av andra stycket b anses ingå i lagstiftarens utrymme för skönsmässig bedömning, utan användningen måste tolkas restriktivt och 
därmed också motiveras. 
 
3137:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel 
den 15–16 december 2011 
 

   

Rådets ståndpunkt vid första behandlingen inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av direktiv 2000/75/EG 
vad gäller vaccinering mot blåtunga 
 

16696/1/11 REV 1 
+ ADD 1 REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1312/2011 av den 19 
december 2011 om ändring av rådets förordning (EG) nr 1698/2005 när det 
gäller vissa bestämmelser om den ekonomiska förvaltningen för vissa 
medlemsstater som drabbats av eller hotas av allvarliga svårigheter med 
avseende på deras finansiella stabilitet 
 

PE-CONS 70/11 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Röstade mot: BG 
 

3139:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Bryssel den 19 
december 2011 
 

   

Rådets förordning (EU) nr 1386/2011 av den 19 december 2011 om 
tillfälligt upphävande av de autonoma tullarna i Gemensamma tulltaxan för 
import av vissa industriprodukter till Kanarieöarna 
 

17977/11 
+ REV 1 (fi) 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Rådets beslut nr 895/2011/EU av den 19 december 2011 om ändring av 
beslut 2002/546/EG vad gäller dess tillämpningstid 
 

17993/11 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Rådets beslut nr 896/2011/EU av den 19 december 2011 om ändring av 
beslut 2007/659/EG vad gäller dess tillämpningstid och den årliga kvot som 
får omfattas av nedsatt punktskattesats 
 

17995/11 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

_______________ 
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3130:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Bryssel den 1 december 2011 
 

 

Rådets slutsatser om Syrien 
17965/11 
 

 

Rådets slutsatser om Jemen 
17963/11 
 

 

Rådets slutsatser om Egypten 
17966/11 
 

 

EU:s reaktion på utvecklingen i det södra grannskapet 
17967/11  
 

 

3131:a mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och s jukvård samt 
konsumentfrågor) i Bryssel den 1–2 december 2011 
 

 

2011/831/EU: Rådets beslut av den 1 december 2011 om de praktiska förfarandena för rådets 
utnämning av fyra ledamöter i den europeiska juryn för Europeiska unionens insats för det europeiska 
kulturarvsmärket 
16808/11 
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Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 6/2011 om ändamålsenligheten 
hos de turistprojekt som medfinansierades av Europeiska regionala utvecklingsfonden 
16947/11 
 

 

Rådets slutsatser om uppföljning av den första europeiska planeringsterminen och den tematiska 
övervakningen inom sysselsättnings- och socialpolitiken 
17423/11 + COR 1 
 

 

Rådets slutsatser om den åldrande befolkningen som möjlighet för arbetsmarknaden och för 
utveckling av sociala tjänster och samhällsverksamhet 
16474/11 
 

 

Uttalande från Republiken Cypern 
Med avseende på punkt 3 i slutsatserna (enligt dok. 16474/11) påpekar Cypern att landet avstod från att rösta då rådet i mars antog slutsatser om den 
gemensamma sysselsättningsrapporten. I de slutsatserna uttryckte Cypern oro över att det anges att man ska genomföra en sysselsättningspolitik som 
syftar till att höja den faktiska pensionsåldern samt över att man anger att det finns ett absolut samband mellan lönebildning och produktivitet. 
 
Rådets slutsatser om översynen av genomförandet av handlingsplanen från Peking 
– kvinnor och ekonomi: Möjligheten att förena arbete och familjeliv som en nödvändig förutsättning 
för lika deltagande på arbetsmarknaden 
17420/11 + REV 1 (fr) 
 

 

Rådets slutsatser av 2 december 2011 om förebyggande, tidig diagnos och behandling av kroniska 
luftvägssjukdomar hos barn 
16709/11 +REV 1 (pl) 
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Rådets slutsatser av 2 december 2011 om tidig upptäckt och behandling av 
kommunikationsstörningar hos barn, bland annat med hjälp av verktyg för e-hälsa och innovativa 
lösningar 
16620/11 + REV 1 (pl) 
 

 

Rådets slutsatser om utjämning av skillnaderna i hälsa i EU genom samordnade åtgärder för att 
främja en hälsosam livsstil 
16708/11 + REV 1 (pl) 
 

 

3133:e mötet i Europeiska unionens råd (konkurrenskraft: inre marknaden, industri, forskning 
och rymdfrågor) i Bryssel den 5–6 december 2011 
 

 

Rådets direktiv 2011/97/EU av den 5 december 2011 om ändring av direktiv 1999/31/EG vad gäller 
särskilda kriterier för lagring av metalliskt kvicksilver som är att betrakta som avfall 
16085/11 
 

 

Rådets slutsatser om industripolitiskt flaggskeppsinitiativ för ett stärkt genomförande av 
industripolitiken i hela EU 
17851/11 
 

 

Rådets slutsatser om konsekvensbedömning 
16976/11 
 

 

Rådets slutsatser om resultaten från forumet för den inre marknaden 
16978/11 
 

 



 
6169/12  EE/mg,mfo 23 
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
DECEMBER 2011 

ANDRA AKTER  
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om tullsamarbete med de östra grannländerna 
16881/11 + REV 1 (it,el,es,fi,sv,et,lt,sk,sl,bg,ro) + REV 2 (sv,hu) 
 

 

Rådets slutsatser om lanseringen av initiativen för gemensam programplanering "Friska och 
produktiva hav och oceaner", "Ett urbant Europa – globala utmaningar för städerna, gemensamma 
europeiska lösningar", "Sammanlänkning av klimatkunskap för Europa", "Vatten – utmaningar i en 
föränderlig värld" och "Den mikrobiella utmaningen – ett nytt hot mot människors hälsa" 
17424/11 
 

 

Rådets slutsatser om partnerskap inom forskning och innovation 
17427/11 
 

 

Rådets resolution av den 6 december 2011 om riktlinjer om rymdens mervärde och fördelar för 
europeiska medborgares säkerhet 
17828/11 
 

 

3134:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i Bryssel 
den 12–13 december 2011 
 

 

Rådets slutsatser om ett öppet internet och nätneutralitet i Europa 
17904/11 
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OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

3135:e mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) 
i Bryssel den 13–14 december 2011 
 

 

Rådets slutsatser om utökat samarbete och informationsutbyte på området bekämpning av 
penningförfalskning, särskilt av euron 
14401/2/11 REV 2 
 

 

Rådets slutsatser om bekämpande av sexuellt utnyttjande av barn och barnpornografi på internet – 
effektivisering av polisens verksamhet i medlemsstaterna och tredjeländer 
15783/3/11 REV 3 
 

 

Slutsatser från rådet och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om Europeisk agenda för 
integration av tredjelandsmedborgare 
18296/1/11 REV 1 
 

 

2011/842/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om fullständig tillämpning av 
Schengenregelverkets bestämmelser i Furstendömet Liechtenstein 
17219/11 
 

 

Rådets slutsatser om ett bättre utnyttjande av SIS och Sirene för utbyte av uppgifter om medborgare i 
tredjeländer som vägras inresa 
16951/11 
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
DECEMBER 2011 

ANDRA AKTER  
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om en lämplig metod för att förbereda medlemsstaternas institutionella SIS-
användare för förbättringar av kvaliteten på uppgifter i SIS 1+ innan de migreras till SIS II 
15550/1/11 REV 1 
 

 

Rådets slutsatser om de nationella utbildningssystemen och det gemensamma utbildningssystemet för 
Sireneoperatörer 
15551/11 
 

 

Rådets slutsatser om visionen för europeisk forensisk vetenskap år 2020, bland annat inrättande av ett 
europeiskt område för forensisk vetenskap och utvecklingen av infrastruktur för forensisk vetenskap i 
Europa 
17537/11 
 

 

Rådets slutsatser om förebyggande och bekämpning av brott avseende kulturföremål 
17541/11 
 

 

Rådets slutsatser om samarbete i rättsliga och inrikes frågor inom ramen för det östliga partnerskapet 
17596/11 
 

 

Rådets slutsatser om samarbete mellan EU och Östeuropa på narkotikaområdet 
17728/11 
 

 

Rådets slutsatser om nya psykoaktiva ämnen 
17730/11 
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ANDRA AKTER  
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om ett förstärkt genomförande av Prümbesluten efter utgången av tidsfristen den 26 
augusti 2011 
17762/11 
 

 

Rådets slutsatser om ökat polissamarbete med länder utanför EU när det gäller säkerhet och trygghet 
vid idrottsevenemang 
17555/11 + COR 1 + COR 2 
 

 

Rådets resolution av den 13 december 2011 om framtiden för tullsamarbetet för brottsbekämpning 
17558/11 + COR 1 + REV 1 (es) 
 

 

2011/887/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om inledande av automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter med Litauen 
14524/11 
 

 

2011/888/EU: Rådets beslut av den 13 december 2011 om inledande av automatiskt utbyte av 
fingeravtrycksuppgifter med Litauen 
14525/11 
 

 

Rådets beslut om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Australien om lufttrafikföretags 
behandling av passageraruppgifter (PNR) och överföring av dessa till den australiska tull- och 
gränsbevakningsmyndigheten 
9825/11 + COR 1 (fi) 
 

 



 
6169/12  EE/mg,mfo 27 
BILAGA II (DEL II) DG F 2A   SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
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ANDRA AKTER  
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OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Uttalande från Danmark 
I enlighet med artikel 28 i avtalet får Europeiska kommissionen meddela Australien att Danmark har valt att vara bundet till avtalet. 
Europeiska kommissionens meddelande till Australien om Danmark kan enbart ske om Danmark, i enlighet med dess konstitutionella krav, har 
vidtagit de nödvändiga åtgärderna för landet ska vara bundet av Europeiska unionens avtal på området med frihet, säkerhet och rättvisa. Tills dess är 
Danmark inte bundet av avtalet eller skyldigt att tillämpa det i enlighet med protokoll (nr 22) om Danmarks ställning, fogat till fördraget om 
Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 
 
Rådets slutsatser om ett integrerat arbetssätt för effektivare risk-, nöd- och kriskommunikation 
17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2 COR 
1 + REV 3 (de, mt, sl) + REV 3 COR 1 + REV 4 (ro) + REV 4 COR 1 + REV 5 (el) 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 1295/2011 av den 13 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
1284/2009 om införande av vissa specifika restriktiva åtgärder mot Republiken Guinea 
16734/11 
 

 

3137:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Bryssel den 15–16 december 
2011 
 

 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 5/2011 Systemet med samlat 
gårdsstöd – Vad måste göras för att den ekonomiska förvaltningen ska bli bättre? 
 

 



 
6169/12  EE/mg,mfo 28 
BILAGA II (DEL II) DG F 2A   SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER 
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OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

2012/19/EU: Rådets beslut om godkännande på Europeiska unionens vägnar av förklaringen om 
beviljande av fiskemöjligheter i EU:s vatten för fiskefartyg som för Bolivarianska republiken 
Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska zonen utanför Franska Guyanas kust 
8202/11 + COR 1 en) + COR 2 (mt) + COR 3 
 

Enhällighet 
Alla medlemsstaterna röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: DK, NL 

Uttalande från kommissionen 
Ärende: Förslag till rådets beslut om tillträde för fiskefartyg som för Bolivarianska republiken Venezuelas flagg till den exklusiva ekonomiska 
zonen utanför Franska Guyanas kust. KOM(2010)807 – 2010/392/NLE 
Kommissionen påminner om att syftet och ändamålet med dess förslag är att ge internationell tillträdesrätt för venezuelanska fiskefartyg som bedriver 
fiske i EU:s vatten utanför Franska Guyanas kust, i form av en förklaring om samtycke från rådet vilken, i enlighet med Internationella domstolens 
rättspraxis, skulle ha rättsverkan enligt internationell rätt. 
Det föreslagna internationella instrumentet begränsar sig inte till att bevilja fiskemöjligheter för utländska fartyg utan är snarare avsett att utgöra en 
internationell grund för att begära en motprestation i gengäld för tillträde (t.ex. krav på att landa en viss del av fångsten i Franska Guyana), och för att 
ålägga fartygen i fråga en rad åtgärder för bevarande och kontroll (t.ex. särskilda krav vad gäller fiskeredskap, loggbok och observatörstäckning). Ett 
internationellt avtal med dessa komponenter måste slutas på grundval av artikel 43.2 jämförd med artikel 218.6 a i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, dvs. enligt godkännandeförfarandet. Därför måste detta också utgöra den rättsliga grunden för antagandet av förslaget till rådets 
förklaring om samtycke. Följaktligen är ett beslut av rådet som antagits på grundval av artikel 43.3 jämförd med artikel 218.6 b i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt inte förenligt med de relevanta bestämmelserna i fördraget.  
Vidare kan kommissionen inte samtycka till rådets följdändringar i texten eftersom dessa innebär att det avsedda internationella instrumentets 
tillämpningsområde begränsas till att endast bevilja fiskemöjligheter medan den avsedda effekten är att bevilja tillträde till EU:s vatten och införa 
villkor som går långt utöver fiskemöjligheter. 
Under dessa omständigheter förbehåller kommissionen sig rätten att använda de rättsmedel som föreskrivs i fördraget.  
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Rådets förordning (EU) nr 1388/2011 av den 16 december 2011 om fastställande för fiskeåret 2012 
av orienteringspriser och unionens produktionspriser för vissa fiskeriprodukter i enlighet med 
förordning (EG) nr 104/2000 
17089/11 
 

 

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av handelsavtalet för bekämpning 
av varumärkesförfalskning mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, Australien, Kanada, 
Japan, Republiken Korea, Mexikos förenta stater, Konungariket Marocko, Nya Zeeland, Republiken 
Singapore, Schweiziska edsförbundet och Amerikas förenta stater 
12192/11 + REV 2 (sv) 
 

 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas av Europeiska unionen i den gemensamma kommitté 
som inrättats genom avtalet mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, 
och Schweiziska edsförbundet, å andra sidan, om fri rörlighet för personer när det gäller ersättandet 
av bilaga II (Samordningen av socialförsäkringssystemen) till avtalet 
16232/11 
 

 

3139:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Bryssel den 19 december 2011 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 1359/2011 av den 19 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
7/2010 om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter 
18122/11 
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OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) nr 1344/2011 av den 19 december 2011 om befrielse från Gemensamma 
tulltaxans autonoma tullsatser för vissa jordbruks-, fiskeri- och industriprodukter och om upphävande 
av förordning (EU) nr 1255/96 
18131/11 
 

 

Avtal mellan Europeiska unionen och Demokratiska folkrepubliken Algeriet om vetenskapligt och 
tekniskt samarbete 
17318/11 
 

 

Rådets beslut om ramprogrammet för Europeiska atomenergigemenskapens verksamhet inom 
området forskning och utbildning på kärnenergiområdet (2012–2013) 
17503/11 
 

 

2011/900/EU: Rådets beslut av den 19 december 2011 om ändring av rådets arbetsordning 
17116/11 
 

 

Rådets beslut om uppförandekoden (företagsbeskattning) 
18398/11 
 

 

Rådets slutsatser om en integrerad havspolitik 
18279 
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 1389/2011 av den 19 december 2011 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av bariumkarbonat med ursprung i Folkrepubliken Kina efter 
en översyn vid giltighetstidens utgång i enlighet med artikel 11.2 i förordning (EG) nr 1225/2009 
17739/11 
 

 

Rådets beslut om undertecknande och ingående av avtalet mellan Europeiska unionen och Nya 
Zeeland om fastställande av en ram för Nya Zeelands deltagande i Europeiska unionens 
krishanteringsinsatser 
14790/11 
 

 

Rådets slutsatser om EU:s strategi för biologisk mångfald fram till 2020: mot ett genomförande 
18374/11 
 

 

Rådets slutsatser om en färdplan för ett resurseffektivt Europa 
18346/11 
 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 19 december 2011 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 5/2012 av den 19 december 2011 om fastställande för 2012 av 
fiskemöjligheter för vissa fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i Svarta havet 
17674/11 + COR 1 (mt) + REV 1 (ro) 
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Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Rådet och kommissionen är eniga om att det är nödvändigt att förstärka de kontroll- och övervakningsåtgärder som infördes 2011, särskilt 
inspektionsordningar och riktmärken för att ta itu med felrapportering och olagligt fiske av piggvar i Svarta havet. 
Sådana åtgärder bör under 2012 utvecklas av de berörda medlemsstaterna i samarbete med kommissionen och med samordning av gemenskapens 
kontrollorgan för fiske. Gemensamma åtgärder av Bulgarien och Rumänien ska främjas. 

 
Uttalande från Bulgarien 
Bulgarien samtycker till att förstärka de kontroll- och övervakningsåtgärder som infördes 2011, särskilt inspektionsordningar och riktmärken, för att ta 
itu med felrapportering och olagligt fiske av piggvar i Svarta havet i samarbete med kommissionen under 2012 och med samordning av gemenskapens 
kontrollorgan för fiske. Bulgarien samtyckte till att lämna in en särskild kontroll- och övervakningsplan för piggvar till kommissionen innan 
fiskesäsongen börjar. Bulgarien kommer att samarbeta med Rumänien för att fastställa och genomföra eventuella gemensamma kontrollåtgärder i 
regionen från och med början av 2012. 
 
Uttalande från Rumänien 
Rumänien samtycker till att förstärka de kontroll- och övervakningsmekanismer som infördes 2011, särskilt inspektionsordningar och riktmärken, för 
att ta itu med felrapportering och olagligt fiske av piggvar i Svarta havet i samarbete med kommissionen under 2012 och med samordning av 
gemenskapens kontrollorgan för fiske. Rumänien samtyckte till att lämna in en särskild kontroll- och övervakningsplan för piggvar till kommissionen 
innan fiskesäsongen börjar. 
Rumänien kommer att samarbeta med Bulgarien för att fastställa och genomföra eventuella gemensamma kontrollåtgärder i regionen från och med 
början av 2012. 
 
Gemensamt uttalande från rådet och kommissionen 
Rådet och kommissionen är eniga om att det regionala samarbetet om fiske i Svarta havet bör förstärkas för att främja en hållbar förvaltning av 
fiskbestånd i detta område, särkilt inom ramen för Allmänna kommissionen för fiske i Medelhavet, och kommer att fortsätta att vidta åtgärder i linje 
med sina respektive kompetensområden, i syfte att främja en särskild förvaltningsram för Svarta havet.  
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Rådets beslut 2011/857/Gusp av den 19 december 2011 om ändring och förlängning av gemensam 
åtgärd 2005/889/Gusp om inrättande av Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för 
gränsövergångsstället i Rafah (EU BAM Rafah) 
 16719/11 
 

 

Rådets beslut 2011/858/Gusp av den 19 december 2011 om ändring och förlängning av beslut 
2010/784/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag för de palestinska territorierna (Eupol Copps) 
16731/11 + COR 1 
 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 20 december 2011 
 

 

2012/15/EU: Rådets beslut av den 20 december 2011 om upphävande av rådets beslut 2011/491/EU 
om undertecknande på Europeiska unionens vägnar och provisorisk tillämpning, av protokollet 
mellan Europeiska unionen och Konungariket Marocko om fastställande av de fiskemöjligheter och 
den ekonomiska ersättning som föreskrivs i avtalet om fiskepartnerskap mellan Europeiska 
gemenskapen och Konungariket Marocko 
 18687/11 
 

 

Rådets genomförandebeslut 2011/867/Gusp av den 20 december 2011 om genomförande av beslut 
2011/137/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
18628/11 
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Rådets förordning (EU) nr 1360/2011 av den 20 december 2011 om ändring av förordning (EU) nr 
204/2011 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
 18629/11 
 

 

Skriftligt förfarande avslutat den 22 december 2011 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 1375/2011 av den 22 december 2011 om genomförande av 
artikel 2.3 i förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och 
enheter i syfte att bekämpa terrorism och om upphävande av genomförandeförordning (EU) nr 
687/2011 
 18503/11 
 

 

 

________________________ 

 


